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Predmluva

Spanélstina pro samouky je dal$im piispévkem k oblibené fadé ucebnic pro samouky. Je viak vhodnd nejen pro
samouky, nybrz pro vSechny, kdo se $panélstinou zadinaji, at uz jsou to studenti riznych typt skol nebo jednotlivci.
Samoukum se s ni ale bude dobfe pracovat zvlast proto, Ze obsahuje preklady vSech textd i cvi¢eni a samoziejmé
i kli¢ ke cvicenim.

Ucebnice obsahuje 20 lekci, které tvori moduly po 4 lekcich, po nichz pak vzdy nasleduje lekce opakovaci. Kazda
z 20 lekei za¢ind kratkymi texty, bud dialogy, nebo souvislym vypravécim textem. Vychozi texty jsou moderni,
autentické a jsou zaméreny predev$im na hovorovy jazyk. Snazily jsme se také o to, aby nebyly nudné. Za textovou
¢asti nasleduje oddil Frazeologie, vénovany obtiznéj$im frazim z textu, a dale pak najdete vyklad gramatiky, ktera
se v dané lekci vyskytuje. Do Jazykového koutku jsme zatadily upozornéni na konstrukce a vazby, které ceskym
studenttim délaji potize. V kazdé lekci se také muiZete naucit nékolik ustalenych réeni nebo prislovi. Po teoretické
¢asti nasleduje fada rozmanitych cviceni, kterda vam pomohou upevnit si novou slovni zdsobu i probiranou
gramatiku.

Opakovaci lekce, kterych je celkem pét, jsou zaméfeny na redlie Spanélska a $panélsky mluvicich zemi Latinské
Ameriky. V téchto lekcich najdete kromé cvi¢eni k danému tématu také blok cviceni opakovacich, ktera vam
pomohou obderstvit si znalosti z celého modulu. Velkd pozornost je také vénovana rozdilim mezi evropskou
a latinskoamerickou $panél$tinou.

Na konci uéebnice jsou zafazena slovicka k jednotlivym lekcim, prelozené texty, kli¢ ke cvi¢enim véetné éeského
prekladu vychozich vét a prehled ¢asovani sloves.

Texty, ustdlena réeni i néktera cvi¢eni jsou doplnény vtipnymi obrazky, které vim pomohou si dany jev zapamatovat.

K aspésnému zvladnuti vyslovnosti a nacviku porozuméni mluvené $panélstiné vam poslouzi nahravka, kde
naleznete vSechny texty, frazeologii, poslechova cviceni, a u prvnich ¢tyt lekei i slovicka.

Po kazdé opakovaci lekci je zafazen test, na kterém si mizete ovérit, co jste se uz nauili.
Jestlize vytrvate a prostudujete celou uebnici, dosahnete trovné B1 Evropského referenéniho ramce.

Prejeme vam hodné uspécht pri studiu §panélstiny!

Autorky

Dékujeme za peclivou korekturu a pripominky panu Davidu Utrerovi.

Nase podékovani za realizaci nahravek patfi skvélému tymu rodilych mluveich ve slozeni Eufrasio Lucena,
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Spanélitina je jednim z nejrozsifengjsich jazyki na svété. Na Zebficku nejuzivanéjsich jazykd zaujima
po ¢insting a angli¢tiné tfeti misto. Mluvi se ji ve Spanélsku, Latinské Americe a diky hojnému poctu
hispanského obyvatelstva také v USA.

Existuji rozdily mezi $panélstinou v Evropé a v Latinské Americe, a to i mezi jednotlivymi zemémi.
Tykaji se predevsim vyslovnosti, nékterych gramatickych jevl a intonace, ale nebrani porozuméni. Tato
ucebnice vychazi z evropské Spanélstiny a na nejvétsi rozdily vas vzdy upozornime.

Prizvuk

Zacneme prizvukem, ktery je ve $panélstiné velice dulezity. Spociva ve zdlraznéni slabiky, na které lezi (pozor,
jedna se skute¢né o duraz, nikoliv o délku samohlasky). Pravidla pro postaveni ptizvuku jsou velmi jednoducha:

« uslov zakon¢enych na SAMOHLASKU + SOUHLASKY -N, -S lezi ptizvuk na predposledni slabice (Carolina,
Ana, origen, Carlos)

« uslov zakonc¢enych na SOUHLASKU S VYJIMKOU -N, -S stoji piizvuk na posledni slabice (fenomenal, feliz,
profesor, abril)

o vymyka-li se prizvuk témto dvéma pravidlim, pak je nepravidelny a musi se oznacit (capitan, dificil, tipico,
avion)

POZOR: Abychom dobfe spocitali slabiky a spravné polozili pfizvuk, je nutné védét, ze jednoduché samohlasky
jsou stejné jako v cestiné (a, e, i, 0, u), ale déli se na silné (a, e, 0) a slabé (i, u). Setkaji-li se dvé silné samohlasky,
tvori dvé slabiky (te-a-tro, ca-ca-0), zatimco spojenim slabé a silné nebo dvou slabych vznika dvojhlaska, a tudiz
jedna slabika. Stoji-li dvojhlaska v pfizvucné slabice, je pfizvuk na silné (Bue-nos Ai-res, bai-le, Die-go), u dvou
slabych je ptizvuk na druhé (Sui-za). Dvojhlaska zanika, je-li pFizvuk nepravidelny a stoji na slabé samohlasce
(Ma-ri-a, an-to-lo-gi-a). Ve $panélstiné existuji také trojhlasky, které tvori vidy jedna silna a dvé slabé samohlasky
(lim-pidis, con-ti-nuais).

V nékterych pripadech graficky prizvuk rozliSuje dvé stejné znéjici slova: si (ano) x si (jestlize), ta (ty) x tu (tvdj).

Je dulezité prizvuk natrénovat a nebat se prizvu¢nou slabiku zdiraznit.

Uvod | 1



1.

Podtrhnéte si dle poslechu prizvué¢nou slabiku a slova nékolikrat zopakujte. (((’ 1

profesor, Francia, Carolina, Rafael, Silvio, elefante, oportunidad, Carlos, Carmen, Praga, Madrid, Silvia,
maifana, cuarto

. Nasledujici slova maji nepravidelny pfizvuk. Poslechnéte si je, pfizvuk oznacte a pak je

nékolikrat pre¢téte. (2

Martin, fisica, autobus, Canada, cafe, funcion, interes, numero, opera, practico, salon, telefono movil, tipico

. Ceskym studentim déla nékdy potiz rozhodnout, kde klast pfizvuk u slov zakon&enych na -ia.

Nabizime vam jednoduchou pomlicku: pokud neni pfizvuk oznaceny (Maria), pak je na predposledni
slabice od konce. Vyzkousejte si to na nasledujicich slovech a spravnou vyslovnost si ovéite
podle nahravky. (s

Brasilia - Maria — democracia - filosofia — Alemania - economia - Silvia - sangria - historia - monarquia -
Italia - loteria

Vyslovnost (4

2 |

Samohlasky
Samohlasky se vyslovuji stejné jako v ¢esting, vyjimkou je pouze pismeno y.

y Jako samostatné slovo ma vyznam spojky a a vyslovuje se jako [i]: Pablo y Laura. Na konci slov a pred
samohlaskou zni jako ceské [j]: rey, ley, ayuda, mayo.

Souhlasky
b, v Jejich ziména v pismu je povazovana za hrubou chybu, nicméné vyslovuji se stejné.

1. Po pauze, na zac¢atku slova a po m, n se vyslovuji jako ¢eské [b]: Brasil, Silvia, Barcelona, tranvia,
bombon, verso, vino, violento.

2.V jiné pozici se pouze blizi ¢eskému b: rty se lehce priblizi, ale nedovtou a $térbinou mezi nimi
prochazi vzduch (jako bychom chtéli néco pofoukat): Cuba, laberinto, cabeza, mévil, provocar.
C 1. Pfed souhlaskou, na konci slova a pied a, 0, u se
vyslovuje jako ¢eské [K]: claro, clinica, critica, comic,
calor, Colombia, curso.

2. Pied e, i zni jako neznéla hlaska: $picka jazyka se dotkne
hornich zubti a v této poloze vyslovime [0] (jako bychom
si trochu $lapali na jazyk): centro, Celia, circo, cine,
receta, Cervantes, ciencia, ciclo, comercial. V Latinské
Americe se vyslovuje jako ceské [s].

ch Ve $panélskych slovnicich je fazeno pod c a vyslovuje se
jako Ceské [¢]: Chile, Chequia, checo, chico, chicle.

d Ma troji vyslovnost:

1. Po pauze na zacatku slova a po 1, n se vyslovuje jako ¢eské [d]: drama, ddlar, caldo, condolencia,
independencia.

2. Uprostied slova se vyslovuje tak, ze se $picka jazyka pfiblizi k hornim zubtim a v této poloze
vyslovime [d]: boda, moda, adecuado, odio, dedo, Fidel.

3. Na konci slova téméf zanika: facultad, universidad, natalidad, Madrid, David.

4. Ve skupiné di se vyslovuje vzdy tvrdé: dificil, dialecto, diciembre.
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-

Vyslovuje se stejné jako v Cestiné: festival, fiesta, frio, facil, frigorifico.
1. Pied e, i se vyslovuje zhruba jako ceské [ch]: angel, geologia, ligero, original, magico, 16gico.

2. Na zacatku slova, pred a, 0, u nebo souhlaskou, ale také po souhlasce n se vyslovuje jako ¢eské [g]:
orégano, gético, tango, Gustavo, grafologia, gloria, gracias, migracion.

3. Nachazi-li se v jiném postaveni, vyslovuje se oslabené jako hrdelni hlaska: Bogota, agotado, luego,
mago.

4. Ve skupiné gue, gui se Cte jako [ge], [gi] (hldska u pouze brani vyslovnosti che, chi): Miguel, guia,
Guillermo, enseguida, guion.

5. Giie, giii vyslovujeme jako [g"e], [g"i]: vergiienza, antigliedad, cigiiefia.
6. Gua, guo vyslovime [g"a], [g"0]: lengua, guapo, agua, antiguo.

Nevyslovuje se viibec, at stoji na zac¢atku ¢i uprostied slova: hambre, historia, hotel, hamburguesa,
alcohol, exhalacién, inhumano, prohibicién.

Vyslovuje se jako ¢eské [ch]: junio, Julio, José, ajo, fijo,
jefe.

Vyslovnost je stejnd jako v Cestiné. K se vyskytuje

ve §panélstiné pouze ve slovech ciziho ptvodu: kilo, kiwi,
kung fu.

Ma stejnou vyslovnost jako v ¢estiné: malo, laboratorio,
leén, libro.

Ve slovnicich byva fazeno pod pismenem L.
Vyslovuje se jako ¢eské [j], pouze v nékterych latinskoamerickych zemich (Argentina, Uruguay) se jeho
vyslovnost podoba ¢eskému [Z]: bello, maravilla, millon, paella, Mallorca, Sevilla.

Vyslovnost je stejnd jako v Cestiné: menu, América, emocion, madre, memoria.

Vyslovuje se stejné jako v ¢estiné, pouze pred pred b, p, v ma vyslovnost [m]. Ve skupiné i se vyslovuje
vzdy tvrdé: negativo, normal, tranvia, en Barcelona, nicotina.

Rovnd se ¢eskému 1: dueno, nifio, Espaiia.
Ma stejnou vyslovnost jako v ¢estiné: pan, pirata, proteccion, problema.

Stoji vzdy ve spojeni se samohlaskou u (-qu-) a cela skupina se ¢te [Kk]: liquido, Chequia, maquina,
Quijote, queso, parque.

1. Vyslovuje se stejné jako v ¢esting, vyskytuje-li se uprostied slova (nikoli po #, I, s) nebo na konci
slova: Carlos, Marta, antropologia, licor.

2. Na zacatku slova a po |, n, s se vyslovuje jako vicekmitové [rr] (asi jako v ¢eském brr, hrr, vrr):
Roberto, rapido, rico, renta, Enrique, alrededor, israeli.
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3. Ma-li se vyslovovat vicekmitové uprostred slova a po jinych hlaskach nez I, n, s, piSou se dvé r:
corrida, horror, terrible, correcto, corrupcion.

R a rr jsou tedy dvé vyznamotvorné hlasky: pero (ale) x perro (pes).

Je podobné ¢eskému, ale nezni tak ostte: sofd, siper, sombrero, sintético, tesis, brisa, presidente,
musica, simpatico, cosa, casa.

Zni stejné jako v ¢estiné. Vyslovuje se tvrdé ve slabice ti:
tierra, textil, antipatico, Titicaca.

Ma stejnou vyslovnost jako v ¢estiné: anexo, texto, saxo,
exhibicién. Vyslovuje se jako [ch] ve slovech dochovanych
z dob, kdy se hlaska ch psala x: México, mexicano, Oaxaca.

Vyslovuje se jako ¢ pred e, i, tedy jako [8]: plaza, zooldgico,

Zumo, organizacion, Zaragoza, azucar. V Latinské Americe
se ¢te jako [s].

4. Jesté nez se pustite do procvi¢ovani vyslovnosti, nabizime opét malou pomficku. Cesi ¢asto vahaiji,
jak spravné cist pismeno g v riznych hlaskovych kombinacich. Staci si zapamatovat nasledujici
sérii spojeni, tfeba vam pomtze i zhudebnéna verze. ((" 5

ga — go — gu — ge — gi — gue — gui — gile — glii — gua - guo — guay
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5. Prectéte se spravnym piizvukem a vyslovnosti nasledujici slova. Pfi nacviku vam pomuze

nahravka. (me

b,v version, vida, invierno, investigacion, libre, Bilbao, La Habana, Caribe, cable, bueno, avenida, vanguardia,
vegetacion, vicepresidente, Viena, vitamina, absurdo, vino, Venezuela

[ extranjero, frigorifico, gastronomia, grupo, inaugurar, Japdn, Jorge, langosta, lugar, mejor, genial,
geografia, organizacién, gobierno, gazpacho, Gibraltar, gético, gusto, magia, bilingiie

¢ ch tecnologia, fecha, leccion, Chequia, escuela, cuidado, ciudad, especticulo, escritor, ciencia, ciencia
ficcidn, cebolla, cocina, escena, reciclaje, situacion, chico, cuatro, delincuente

q mantequilla, mosquito, parque, maquina, monarquia, pequeilo, Quijote, marquesa, Quito

S, Z voz, zona, feliz, fraseologia, marzo, escasez, universidad, presidente, Brasil, musica, simple, cruz, sol,
ozono, fase

rrr,ll  territorio, rico, irresponsable, tortilla, tragedia, vainilla, estrella, lluvia, rector, region, reportaje, correcto,
orgullo, romadntico, silla, curriculo, ridiculo, rapido, pero

di, ti, ni diferente, indiscutible, discriminacion, antipdtico, tipico, diploma, minimo, mitico, nifio

ostatni  exposicién, exclusivo, éxito, humor, China, marihuana, muy, mucho, Toledo, huevo, helicéptero,
hermano, hijo, expedicién, mayo, rayo
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Alfabeto espaiiol /Spanélska abeceda/

(7

b C d e f g h i
be ce de efe ge hache i
j k | m n ] P q
jota ka ele eme ene efie pe cu
r S t u v w X y z
erre ese te uve uve doble equis ye zeta

Dokazete nyni vyhlaskovat své jméno a pfijmeni?
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LECCION UNO

Hola, yo soy Mario

la cerveza la fiesta
elvino el bar
bailar el café

el tango el amigo
la salsa simpatico

Urcité jste se uz s nékterymi slovicky setkali,
jen jste mozna nevédéli, Zze jsou ze Spanélstiny,
anebylijste sijisti vyslovnosti. Na konci této lekce
uz je budete umét i pouzivat a také se dokazete
predstavit a Fict o sobé to nejdtlezité;si.

védél/a jsi, ze... {Sabias que...

Spanélsky mluvi 440 miliont obyvatel 21 zemi na el espanol cuenta con 440 (cuatrocientos cuarenta)
trech kontinentech? §pané|sky mluvi také 48 mi- millones de habitantes de 21 (veintitin) paises situa-
lionG obyvatel Spojenych statt americkych, ktefi dos en tres continentes? Hablan espafiol también
jsou hispanského ptvodu. 48 (cuarenta y ocho) millones de habitantes de Esta-

dos Unidos de América que son de origen hispano.
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. dialogos y textos

1. Hola, yo soy Mario. ({9

2. Enlafiesta (10

Hola, ;como te llamas?

Yo soy Cristina. ;Y ta?

Yo soy Mario, encantado. ;De dénde eres, Cristina?
Soy de Sevilla, de Espana. ;Y ta?

Yo soy de Buenos Aires, de Argentina.

Ab, ;si? Buenos Aires es una ciudad muy grande, ;verdad?

Hola, Sandra, ;qué tal?

Hola, Javier, bien, gracias. ; Tomamos algo?
Si, claro. Yo, un vino tinto. ;Y tu?

Un café. Oye, ;qué musica es?

Es un tango argentino. ; Te gusta?

Si, mucho.

;Bailamos?

Con mucho gusto.

Predchdzejicim dialogim jste urcité bez problémt porozuméli. A co tento?

3

4

iVaya pregunta! Ser, sin duda, porque es maravilloso ser Mario

.iSeronoser? (12

.iQuées? ((pmn

sQué es?

Es una foto de Praga.

iQué belleza! ;Y la chica? ;Quién es?

Es mi amiga Petra. Es muy simpatica y divertida.
iQué guapa! ;Es checa?

Si, pero habla espafiol muy bien.

sTrabaja o estudia?

Estudia Historia en la universidad.

0 Maria y no importa si eres checo, espafiol o mexicano, si eres de Praga, de Sevilla o de Buenos Aires, no

importa si eres guapo o feo, alto o bajo, inteligente o tonto, no importa si eres estudiante o profesor, si trabajas

como asistente social, camarero o periodista. ;Por qué no importa? {Porque ser es fenomenal!

Slovicka z této lekce najdete ve slovni¢ku Vocabulario na str. 243. Jejich vyslovnost si mGzete ovéfit na CD
(stopa 16).
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F| fraseologia

iHola!

Buenos dias.
Buenas tardes.
Buenas noches.
Hasta luego.
Hasta mafiana.
Adios.

Chao.

;Qué tal?

Bien, gracias.
;Como te llamas?
Me llamo Ricardo.
Permitame presentarme.
Mi nombre es Cristébal Colon.
Encantado.
Encantada.
Gracias.

De nada.

;Qué haces?

iVaya pregunta!
iOvye!

Claro.

s Te gusta?

Con mucho gusto.
iQué belleza!
iQué guapa!

No importa.
sHablas espaiiol?
Si, un poco.

No.

s Verdad?

8 | lekce 1

Ahoj!, Nazdar! (pouze pti setkdni)
Dobry den. (zhruba do 14 hod.)
Dobré odpoledne.

Dobry vecer. / Dobrou noc.
Nashledanou.

Nashledanou zitra.

(pm 13

Sbohem. (na rozdil od Cestiny bézné pouzivany pozdrav)

Cau. (jen pti loucent)

Jak se mds/mate?

Diky, dobre.

Jak se jmenujes?

Jmenuji se Richard.

Dovolte mi, abych se predstavil/a.
Jmenuji se Krystof Kolumbus.
Tést mé. (mugz)

Tesi mé. (Zena)

Dékuji.

Neni zac.

Co délas?

To je ale otdzka!

Hele. / Poslys. (k upoutdni pozornosti)
Jasné./Samoziejmeé.

Libi se ti?

Velmi rdad/a.

To je (ale) krdsa/nddhera!

Ta je hezkd!

(To) nevadi. / Na tom nezdleZi.
Miluvis Spanélsky?

Ano, trochu.

Ne.

Ze (ano)?



G  gramatica

1. Osobni zajmena

yo ja nosotros, nosotras  my
ta ty vosotros, vosotras vy
él on ellos oni
ella ona ellas ony
usted (Ud.) Vy ustedes (Uds.) Vy

slovesa. Klademe je pii dlirazu nebo ve 3. osobé pro rozliseni.

El estudia, pero ella trabaja. On studuje, ale ona pracuje.

Zajmeno vosotros, vosotras se pouziva pti oslovovani vice osob, kterym tykame.

Mario y Maria, ;vosotros estudiais Historia? Mario a Marie, vy studujete historii?

Pro zdvorilé oslovovani (¢eské vykani) se ve $panélstiné
pouziva pro jednu osobu zajmeno usted, které se poji
se slovesem ve 3. osobé jednotného (Cisla, a zajmeno
ustedes se 3. osobou mnozného ¢isla. Tato zdjmena se
velmi casto pisi zkratkami Ud., Uds., ale vzdy se musi
Cist jako zakladni slovo (usted, ustedes).

;Usted habla espaiiol?
Vy mluvite Spanélsky?

;Ustedes son de Argentina?

Vy jste z Argentiny?
2. Casovani slovesa SER (byt)
(yo) soy (nosotros, -as) somos
(ta) eres (vosotros, -as) sois
(él, ella, Ud.) es (ellos, ellas, Uds.) son
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Spanélitina mé pro vyjddieni ceského BYT dvé slovesa (SER a ESTAR) a jeden neménny, neosobni slovesny tvar
(HAY). Kazdé ze sloves se pouziva v jinych situacich. V této lekci se nau¢ime pouzivat sloveso SER, které vyjadiuje
trvalé vlastnosti a vztahy (udava se jim povolani, narodnost, pivod, vlastnictvi a rodinné vztahy) nebo pouze
konstatuje, kdo to je, co to je.

Sandra es estudiante. Sandra je studentka. Mi amigo es periodista. Myyj ptitel je novindf-
Maria es guapa. Marie je hezkd. El es checo. On je Cech.

Ella es de Argentina. Ona je z Argentiny. El bar es de Mario. Bar je Maritv.

sQué es? Co to je? Es una foto de Praga. Je to fotka Prahy.

Vsimnéte si, Zze v pfisudku jmenném se klade blize neuréené podstatné jméno, které vyjadtuje povolani, narodnost
apod., bez ¢lenu (Sandra es estudiante. El es checo.).

3. Casovani sloves zakonéenych na -AR

Spanélska slovesa se fadi podle zakonceni v infinitivu do tfi
slovesnych trid:

1. tfida 2. tiida 3. tfida
-AR -ER -IR

V této lekci se vénujeme &asovani sloves 1. tfidy. Casujeme tak, ze
od infinitivu odtrhneme uvedené infinitivni koncovky a priddavame
koncovky pro jednotlivé osoby.

HABLAR (mluvit)

(yo) habl-o (nostros, -as) habl-amos
(ta) habl-as (vosotros, -as) habl-ais
(él, ella, Ud.) habl-a (ellos, ellas, Uds.) habl-an

vvvvvv

které maji vzdy urcitou stejnou nepravidelnost.
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4. Zapor u sloves

Zapor u véech sloves se tvofi pomoci zaporné ¢astice no, kterd stoji pred slovesem, ale na rozdil od ¢estiny se pise
zvlast: no hablo (nemluvim), no es (neni), no somos (nejsme) atd.

5. Clen u podstatnych jmen

Spanélska podstatna jména jsou jen rodu muzského nebo zenského. Obvykle u sebe maji ¢len, a to bud ¢len
urcity, nebo neurcity. S pravidly o pouzivani ¢lenu se budeme seznamovat postupné. Obecné plati, Ze ¢len
neurcity pouzivime u podstatnych jmen zatim neznamych, blize neurcenych, o kterych se dosud nemluvilo.
Se ¢lenem urcitym se pouzivaji podstatna jména jiz diive zminéna, z kontextu znama nebo blize urcena
nebo také nazvy jedinecnych jevii, pfedméti nebo fakti (el gobierno - vidda, el Sol - Slunce, el presidente -
prezident apod.).

clen urdity clen neurcity
muzsky rod zensky rod muzsky rod Zensky rod
jedn. ¢islo el la un una
mn. ¢islo los las (unos) (unas)

Ma-li podstatné jméno v jednotném ¢isle u sebe ¢len neurcity, v mnozném ¢isle byva obvykle bez ¢lenu, nebot tvar
¢lenu v mnozném ¢isle nabyva vyznamu nékolik, néjaci, nékteri:

Es un estudiante checo. — Son estudiantes checos. / Son unos estudiantes checos.

Je to cesky student. Jsou to Cesti studenti. / Jsou to néjaci Cesti studenti.

6. Tvoreni zenského rodu pfidavnych jmen

NN

a) Pridavnd jména zakoncena v muzském rodé na -o tvori Zensky rod pomoci koncovky -a:
simpadtico — simpdtica
bonito - bonita

b) Pfidavnd jména zakonc¢ena v muzském rodé na jinou samohlasku nez -o a vétsina pridavnych jmen zakon-
¢enych na souhlasku ztstavaji v Zenském rodé nezménéna:

inteligente — inteligente

fenomenal — fenomenal
Vyjimku tvori pfidavna jména obyvatelska a narodnostni, ktera tvori Zensky rod koncovkou -a i v pfipadech,
kdyz jsou zakonc¢ena v muzském rodé na souhlasku:

espaiiol — espariola

francés — francesa

V Jazykovém koutku vas budeme upozoriiovat na Spanélské jazykové jevy, které se lisi od c¢estiny nebo
jsou pro Cechy obtizné.
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Jazykovy koutek

o Jak jste mohli vidét v dialozich, ve $§panélstiné se pisi
nazvy narodi a obyvatel vzdy s malymi pismeny:
el checo (Cech), el mexicano (Mexican),
el espafiol (Spanél) aj.

o S velkym pismenem se pisi ve $panélstiné nazvy $kolnich pfedméti a studijnich obori:

El estudia Historia, ella Medicina. On studuje historii, ona medicinu.

o Jak jste si jisté v8imli, ve $panélstiné se oznacuji tazaci a zvolaci véty i na zacatku,
a to obracenym otaznikem a vykficnikem :
s Te gusta? Libi se ti?
iQué guapa! Ta je ale hezka!
Tato znaménka se kladou na zac¢atek oddilu, kde zac¢ina vlastni otazka
nebo zvolani:

Hola, Sandra, ;qué tal? Nazdar, Sandro, jak se mds?

o Podmétové to, v Cestiné velmi Casté, se ve $panél§tiné vétsinou nevyjadiuje vibec:

sQué es? Co je to?
sQuién es? Kdo je to?
No importa. To nevadi.
Uzitec¢na spojeni a vazby V dnesni lekci se nau¢ime nékolik spojeni se slovesem ser.

« el mundo es un painuelo
svét je maly (doslova: svét je kapesnik)
iHola, Juan!
;Qué haces en Barcelona?
iLa verdad es que el mundo es un paiiuelo!

Nazdar, Honzo! Co délds v Barceloné?
Svét je fakt maly!

W }PJ‘/ » ser todo oidos byt jedno ucho, pozorné poslouchat
Opye, tengo una noticia para ti. ;De verdad? Soy todo oidos.

fo) l/
3 ‘ Poslys, mdm pro tebe novinku. Vizné? Jsem jedno velké ucho.
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« ser pan comido byt (néco) hracka, byt velmi snadné, byt brnkacka

iAnimo, que es pan comido! Do toho, vzdyt je to hracka!

- ser la oveja negra de la familia byt cernd ovce rodiny

Carlos bebe mucho, fuma, roba dinero a sus padres,
en fin, es la oveja negra de la familia.

Karel hodné pije, koutt, krade rodiciim penize,
zkrdtka a dobfe je to cernd ovce rodiny.

q
0

i

. ejercicios

1. Doplite urcity i neurcity ¢len.

1. ...... chico 2. ...... estudiante 3. ...... foto 4.......
periodista 5. ...... ciudadé. ...... café

2. Doplnte podle napovédy osobni zdjmeno.

1. ...... (ona) es periodista y ...... (on) es camarero.
2. Sefior Gomez, ;de dénde es ...... (W) - ...
(jd) soy de Chile. 3. ...... (my) trabajamos en Praga.
4. ;Donde estudidis ...... (vy)? 5. ...... (jd) tomo una
cerveza. ;Qué tomas ...... (ty)?6. ...... (ony) no bailan.
Teseunen (Vy) son profesoras? - No, no, ...... (my) somos
estudiantes 8. ...... (oni) no son muy inteligentes.

3. Doplnte spravny tvar slovesa ser.

1.;Ta...... de Madrid? - No, yo ...... de Bilbao. 2. Las
checas ...... muy guapas. 3. Mi amigo Manuel ...... es-
panol. 4. Nosotras ...... inteligentes y ellos ...... tontos.
5. ;De donde ...... vosotras? — Nosotras ...... de la Re-
publica Checa. 6. Javier ...... feo, pero ...... muy simpa-
tico.7. Yo ...... guapa y divertida. 8. ;Qué ...... [
una foto de mi amiga Clara. 9. ;...... verdad? - {Claro
queno! 10.;...... importante estudiar? — ;Claro que si!

4. Doplnte spravny tvar slovesa.

1. Yo ...... (estudiar) en la universidad y Laura ......
(trabajar) en un bar. 2. Nosotros ...... (tomar) una

cerveza y ellos ...... (tomar) un café. 3. ;Qué ......

(necesitar-td)? - (necesitar-yo) hablar con
Alejandro. 4. Cristina, ;por qué no ...... (bailar-ta)
con Miguel? - Porque no me gusta. 5. Chicos, ;......
(hablar-vosotros) espafol? — Si, un poco. 6. ;Ustedes
...... (trabajar) en Brno?

5. Prevedte do zenského rodu.

alto - ...... , grande — ...... , guUapo — ...... , espaiol -
...... , simpatico - ......, fenomenal - ......, divertido
- , importante - ...... , bonito — ...... , inteligente
— e ,checo - ...... ,inglés — ......

6. Carmen si hrozné vymysli. Uvedte jeji tvrzeni
na spravnou miru.

Carmen:

Soy estudiante. Estudio en la universidad. Soy muy alta
y guapa. Soy muy inteligente y simpatica.

A ted'vy:

iNo es verdad! Carmen no es estudiante, es ......
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7. Poslechnéte si nahravku a odpovézte na otazky.
V piekladu nahravek si mizete ovéfit,
(m14

zda jste spravné porozuméli.
Hola, mi nombre es Daniel. Soy de Espaiia, pero estudio

en Praga. Praga es muy bonita. También trabajo como
camarero en un bar. No me gusta mucho, pero necesito
dinero. Mi amiga Eva es checa, es muy guapa.

1. ;De donde es Daniel? 2. ;Es profesor? 3. ;Por qué
trabaja en el bar? 4. ;Eva es de Chile? 5. ;Como es ella?
6. ;Y como es Praga?

8. A ted'si procvi¢ime pouzivani muy a mucho.
Nezapomente, Ze mucho se pouziva se
slovesem a muy stoji pred pfidavnym jménem
nebo prislovcem.

Karolina je moc hezka - ten kluk tancuje moc dobte
- panové, vy moc mluvite - studovat Spanélstinu je
moc zédbavné - ta novindrka neni moc sympatickd -
moc se mi to libi — profesofi hodné pracuji — Petr moc
nestuduje

(«pm 15

9. Zareagujte vhodné.

.Hola, ;quétalz - .........

. ;Como te llamas? — .........

. ;Eres espaiol? — ............

. s Te gusta la cerveza checa? — .........

. Gracias. —.........

A U R W N -

. ;Hablas inglés? — .........

10. Rozsifime si trosku slovni zasobu. Pokuste se
zjistit v textech této lekce, jak se Spanélsky
fekne:

obyvatel - kontinent — zemé - 1 milion - Spojené staty
americké - ptivod - ovce - ¢erny - rodina

11. Prelozte do Spanélstiny.

1. Ahoj, ja jsem Petr, jak se jmenuje$ ty? 2. Ja jsem

Sandra, t&§{ mé. 3. Vy jste Spanélka? - Ne, ja jsem
z Guatemaly. 4. Potfebujes penize? — To je ale otdzka!
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5. Zatancujeme si? — Moc rada. 6. Kdo to je? - To je mdj
kamarad Pablo. Je Mexi¢an. — Mluvi ¢esky? — Ne. — To
nevadi, j4 mluvim dobfe $panélsky. 7. Libi se ti Petra? -
Ano, je moc hezkd a sympaticka. 8. Kluci, pottebujete
néco? - Ne, diky, nepottebujeme nic.

12. Zavérecné cviceni je zcela na vas! Predstavte
se svym spoluzakiim a vyuzijte vSechno, co
jste se v této lekci naucili - tfeba, Zze nejste
¢erna ovce rodiny: ©.




LECCION DOS

V minulé lekci jste se naucili
predstavit se a fict néco o sobé.

Dnes si rozsifime slovni zasobu
na téma rodina a pratelé, takze
popsat rodinné foto a kamara-
dy uz pro vas nebude problém.

védél/a jsi, ze...

Sin mi familia
YO NO SOy YO

¢Sabias que...

rozvod ve Spanélsku byl legalizovan az v roce 19817
Nicméné rozvod byl velmi dlouhym a kompli-
kovanym procesem, ktery trval nékolik let. Teprve
v roce 2006 byl pfijat zakon, ktery velmi zjednodu-
3il rozvody. Proto v tomto roce stoupl ve Spanélsku
pocet rozvodil o 75% v porovnani s predchozim
rokem.

el divorcio en Espaia no fue legalizado hasta
19817 Sin embargo, el divorcio suponia un largo
y complicado proceso que tardaba afos. Hasta el
ano 2006 no se promulgd una ley que facilitaba
mucho los divorcios. Por eso, aquel aiio el nimero
de divorcios se incrementé un 75 % con respecto
al afo anterior.
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D dialogos y textos

1. ;Adonde vas? ((pm 18

- iHola, Ricardo! ; Adénde vas?
- Voy a casa de mis padres.
- ;Tus padres no viven en Praga?

- No, viven en Brno. Ya son mayores y
viven solos, asi que voy a Brno cada fin
de semana.

— Ah, pues buen viaje y saludos a tus padres.

— Gracias. Hasta el lunes.

2. ;Quiénes? (19

- Carolina, ;quién es aquel chico alto y moreno? Me gusta mucho, es muy simpatico y guapo.

- A mi no me gusta, porque es Carlos, mi hermano mayor.

3. jQué dificil es aprender una lengua extranjera! (20

- ;Qué te pasa, Alicia?

- Uf, creo que estudio demasiado. jQué dificil es aprender
una lengua extranjera! Aprendo nuevas palabras y estu-
dio la gramatica, escribo ejercicios, leo textos, escucho
dilogos... pero cuando el profesor habla, no comprendo
ni jota.

- No te preocupes, hermanita, creo que al principio siempre
es asi.

4. Sin mi familia yo no soyyo  ((pm 21

Mi familia es grande. Tengo 3 hermanos - un hermano y dos hermanas. Mi hermano Alberto es mayor que yoy
mis hermanas Elisa y Ana son menores. Alberto es médico, trabaja en un hospital. Elisa va al colegio, pero no le
gusta nada. Sé6lo le interesan la moda y los chicos. Ana, que es la menor de nosotros, es todavia pequefia, tiene
cinco anos. Creo que es muy inteligente porque ya lee. Su mejor amigo es Héctor — nuestro perro. Van juntos
al parque y pasan mucho tiempo fuera de casa. Regresan cuando tienen hambre y sed ©. Nuestros padres
trabajan en el extranjero asi que soy yo quien manda en nuestra familia. Tenemos muchos tios y tias, primos
y primas. En verano vamos de vacaciones a casa de nuestros abuelos que viven en el campo y lo pasamos muy
bien. Sobre todo yo, porque la abuela cocina para todos, las chicas van a pescar con el abuelo y yo descanso.
Asi es mi familia, a veces es un poco dificil tener paciencia con mis hermanos, pero es mi familia y sin ella yo
no SOy yo.

Slovicka z této lekce najdete ve slovnicku Vocabulario na str. 244. Jejich vyslovnost si mlzete ovéfit
na CD (stopa 26).
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. fraseologia

Voy a casa de mis padres.

jBuen viaje!

iSaludos a tus padres!

Hasta el lunes.

Me gusta Madrid.

Le gustan mis hermanas.

No le gusta nada.

A mino me gusta.

3Qué te pasa?

iQué dificil es aprender una lengua extranjera!
No comprendo ni jota.

iNo te preocupes!

Siempre es asi.

Le interesa la moda y los chicos.

Elisa va al colegio.

Pasan mucho tiempo fuera de la casa.

Lo pasamos muy bien.

G  gramatica

(«pm 22

Jdu/Jedu ke svym rodiciim.

Stastnou cestu!

Pozdravuj/te rodice!

Nashledanou v pondéli.

Libi se mi Madrid.

Libi se mu/ji/Viam moje sestry.

Viibec se mu/ji to nelibi.

Mné se to nelibi.

Co ti je? / Co se ti stalo?

Jak je tézké naucit se néjaky cizi jazyk!
Nerozumim ani 1.

Nedélej si starosti! / Bud v klidu!
Vzdycky je to tak.

Zajimd ji moda a kluci.

Eliska chodi do skoly.

Travi mnoho asu venku (mimo dim).

Mdme se moc dobre. / UZivdame si to.

1. Mnozné ¢islo podstatnych a pfidavnych jmen

Mnozné cislo podstatnych i pridavnych jmen se tvori:

a) koncovkou -s, jestlize je jméno zakonc¢eno na samohlasku

la chica > las chicas
el checo > los checos
simpatico > simpaticos

b) koncovkou -es, jestlize je jméno zakonéeno na souhlasku

el sefior > los sefores
el bar > los bares
espaiiol > espailoles
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2. Postaveni pfidavnych jmen

Spanélské piidavna jména stoji vétsinou za podstatnym jménem a shoduji se s nim v rodé a ¢isle.
un checo simpatico > checos simpiéticos
una ciudad bonita > ciudades bonitas
un estudiante fenomenal > estudiantes fenomenales
una chica inteligente > chicas inteligentes

3. Casovani sloves 2. a 3. slovesné tfidy

1. a 2. osoby mnozného ¢isla stejné.

2. tfida 3. tfida
-ER -IR
APRENDER (ucit se) VIVIR (zit)
(yo) aprend-o viv-o
(ta) aprend-es viv-es
(€l ella, Ud.) aprend-e viv-e
(nostros, -as) aprend-emos viv-imos
(vosotros, -as) aprend-éis viv-is
(ellos, ellas, Uds.) aprend-en viv-en

4. Casovani nepravidelného slovesa TENER (mit)

(yo) tengo (nosotros, -as) tenemos
(ta) tienes (vosotros, -as) tenéis
(él, ella, Ud.) tiene (ellos, ellas, Uds.) tienen

Sloveso TENER se pouziva v celé fadé uzite¢nych vazeb a spojeni:

tener que + infinitiv muset + infinitiv
tener (mucha) hambre mit (velky) hlad
tener (mucha) sed mit (velkou) Zizen
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V 1. lekci jste se naucili ¢asovat slovesa 1. slovesné tridy
(zakonceni na -ar), v této lekci se naulite Casovat slovesa
2. a 3. tfidy, takze uz zvladnete vycasovat véechna $panélska
pravidelnd slovesa v pfitomném ¢ase. V§imnéte si, Ze koncovky
pro vsechny osoby 2. a 3. slovesné tfidy jsou s vyjimkou



tener (mucho) frio
tener (mucho) calor
tener... afios

tener tiempo para...
tener ganas de...

tener razon

Tienes que estudiar mucho.

Laura tiene mucho frio.

Tengo mucho calor.

Pablo tiene 8 afios.

No tienen tiempo para estudiar.
No tengo tiempo para mis amigos.
Ahora no tengo ganas de leer.

Los padres siempre tienen razon.

byt (nékomu) (velkd) zima

byt (nékomu) (velké) horko
byt (nékomuy)... let/rokt

mit ¢as na (néco/nékoho)

mit chut / chtit se... (néco délat)

mit pravdu

Musis se hodné ucit.

Laure je strasnd zima.

Je mi velké horko.

Pavlovi je 8 let.

Nemaji ¢as na studium.

Nemdm Cas na své pritele.

Ted nemdm chut' / se mi nechce Cist.

Rodice maji vzdycky pravdu.

5. Casovani nepravidelného slovesa IR (jit, jet)

(yo) voy
(ta) vas
(él, ella, Ud.) va

(nosotros, -as) vamos
(vosotros, -as) vais
(ellos, ellas, Uds.) van

Sloveso ,,IR" se vétsinou spojuje s pfedlozku a, kterd oznacuje smér pohybu. Vyskytuje se ale i v fadé jinych spojeni.

ir a casade...
ir de vacaciones

ir de excursion

jet na vylet

jit/jet k nékomu...

jet na prazdniny/dovolenou
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6. Privlastnovaci zdjmena nesamostatna

Spanélskd privlastiiovaci zdjmena nesamostatnd se pouZivaji vzdy ve spojeni s podstatnym jménem, se kterym se
shoduji v ¢isle, pripadné i v rodé. Stoji vidy pred podstatnym jménem. Pokud stoji pfed podstatnym jménem toto
zéjmeno, u podstatného jména uZ neni nikdy clen.

mi miyj, md nuestro, -a nds, nase
mis moji, moje nuestros, -as nasi, nase
tu tvilj, tvd vuestro, -a vds, vase
tus tvoji, tvoje vuestros, -as vasi, vase
su jeho, jej, Vds, Vase su jejich, Vas, Vase
sus jeho, jeji, Vas, Vase sus jejich, Vasi, Vase

Ve $panél$tiné musime vidy pifi ptivlastiiovani podmétu pouzivat privlastiiovaci zdjmeno prislu§né osoby
(ve $panélstiné neexistuje univerzalni ptivlastiiovaci zajmeno sviij, svd):

Espero a mi amigo. Cekdm na svého pritele.
7. Cislovky 1-10

1 wuno (un), una 3 tres 5 cinco 7 siete 9 nueve

2 dos 4 cuatro 6 seis 8 ocho 10 diez

Pouze ¢islovka uno, una ma zvlastni tvary
pro muzsky a Zensky rod, ostatni ¢islovky
maji shodny tvar pro muzsky i zensky rod.
Pfed podstatnym jménem muzského rodu
se uno zkracuje na tvar un:

Tengo un hermano.

Mdm jednoho bratra.

&
, L%

Jazykovy koutek I

» Na rozdil od ¢estiny se sloveso tener nepouziva ve spojeni ;
»mit narozeniny“. Zapamatujte si proto tuto vazbu: er %
:Cuando es tu cumpleaifios? Kdy mas narozeniny? CQ,;;, 2 r,.\q.»\,e’ )

. ) ) 4 705 ANos CY

Hoy es mi cumpleaiios. Dnes mdm narozeniny.

« Cechiim dél4 téz problémy spojeni ,,je mi/mu/ji... let“ Proto se hned ted nau¢ime obrat tengo veinte afios

(je mi 20 let), at uz je vam patndct nebo Ctyficet, protoze vyssi ¢islovky budeme probirat v nékteré z dal$ich

lekei. ©
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o Jiz v 1. lekci jste se naudili, ze muy se pouzivd u pridavnych jmen a pfislovci, zatimco mucho u sloves
a podstatnych jmen. K tomu musime jesté dodat, Ze pokud je mucho ve spojeni s podstatnym jménem,
stoji vidy pred timto jménem a chova se jako pridavné jméno, tzn. shoduje se jménem v rodé a Cisle.

Carolina tiene muchos problemas. Karolina md hodné problémai.
Rafael tiene muchas amigas. Rafael md hodné kamarddek.
Laura es muy guapa. Laura je moc hezkd.

Habla muy bien inglés. Miuvi velmi dobte anglicky.

o U vétsiny rodinnych vztahti se mnozné ¢islo muzského rodu da pouzit jak k oznaceni vice jedincti stejného
pohlavi (los hermanos — bratti, los padres — otcové, los abuelos — dédeckové, los tios — strycové, los primos -
bratranci), tak i oznaceni paru (los abuelos — babicka a dédecek, los padres - rodice, los hermanos — sourozenci,
los tios - stryc a teta, los primos — bratranec a sesttenice, los hijos - déti).

=]

! I
Balll

HERMANO HERMANA
HeRMANOS

Uzitecna spojeni a vazby Néktera spojeni se slovesy tener air:

« tener buena/mala pinta (hovor.) vypadat dobre/spatné
iQué buena pinta tiene la ensalada! Pero ti1 tienes mala pinta.
Parece que no duermes bastante.
Ten saldat vypadd dobre! Ale ty vypadds Spatné. Zdd se, Ze dost nespis.

« tener algo en la punta de la lengua mit néco na jazyku
;Como se llama ese sefior? No lo sé, pero tengo su nombre en la punta de la lengua.
Jak se jmenuje ten pdn? Nevim, ale mdm jeho jméno na jazyku.

« ir a tomar una cerveza jit na pivo

Después del trabajo vamos a tomar una cerveza. Po prdci piijdeme na pivo.

« ir de juerga/copas jit na fldm/tah

Hoy vamos de juerga/copas. Tengo que celebrar mi cumpleafios. Dnes jdeme na fldm. Musim oslavit své
narozeniny.
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. ejercicios

1. Prevedte do mnozného disla.

un bar - una palabra -
una foto - un perro -
un saludo - una ciudad -
una tia — un francés -
un profesor — un sefior —

2. Toto cviceni uz bude trosku tézsi. Vyberte
z nabidky vhodné pfidavné jméno, spojte je
s podstatnym jménem, doplnte ¢len a prelozte
do cestiny.

divertido - simpdtico - importante - feo — pequefio -
inteligente - checo - dificil - extranjero — moreno

...... chica ...... <ev... chico ......
...... lengua ...... ...... periodista ......
...... camarero ...... ...... historia ......
...... parque ...... ...... gramdtica ......
...... sefior ...... R 01 ¢ (o SRR

3. Ated'to vezmeme obracené - prelozZte do $pa-
nélstiny.

cizi jazyky - tézka cviceni - nddherny tyden - senza¢ni
prazdniny - hloupy kluk - zdbavné texty - sympaticka
moda - hezké fotky — argentinské tango - snédé divky
- béje¢ny vikend

4. Doplrite sloveso ve spravném tvaru.

1. ;Donde ......... (vivir-ta)? - ......... (vivir-yo)
en Toledo. ;Y vosotros? - Nosotros ......... (vivir)
en Praga. 2. Ricardo, ; ......... (creer-ti1) que es
verdad? 3. Chicos, ;qué ...... (estudiar-vosotros)?
— s (estudiar-nosotros) Economia. - ;Y por qué
Economia? - jVaya pregunta! jPara tener mucho
dinero! 4. Cuando la profesora ...... (hablar) espaiiol,
no ...... (comprender-nosotros) ni jota. j...... (tener-
nosotros) que estudiar mucho! 5. Ud. ...... (trabajar)
mucho. ;Cuéndo ...... (descansar-Ud.)? - No ......
(descansar-yo) porque no ...... (tener-yo) tiempo para
descansar. 6. Clara, ;por qué no ...... (estudiar-ta) la
gramatica? - El problema es que no me gusta estudiar
la gramatica.j...... (ser) muy dificil! 7. ;Qué ...... (leer-
Uds.)? - ...... (leer-nosotros) un libro muy interesante.
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5. Abyste si dobfe zafixovali koncovky sloves,
budeme v procvi¢ovani pokraéovat. © Dopliite
tvar slovesa v otazce a odpovézte na ni.

2

ta yo
1.;Qué ...... (escribir?) —...... un ejercicio.

2. ;Qué lenguas ...... (hablar)? - ...... inglés y un poco
de espaiol.

305 e (comprender) bien? - No ...... bien.

4.5 ...... (estudiar) o ...... (trabajar)?

5. ;Cuando ...... (regresar)?
— s manana.

7.;Dénde ...... (pasar)
las vacaciones? — ...... las
vacaciones en casa.
8.;.ni. (bailar) bien?

- Claro que....... bien.

6. A ted'zase obracené. ©

1. Pro¢ necte$? — Protoze nerad ¢tu. 2. Odkud jste
(vosotros)? — Jsme z Brna, ale ted bydlime v Praze.
3. Myslim, ze prili§ mluvi$ a mélo pracujes. 4. Nicemu
nerozumim. — Nedélej si strarosti, zacatek je vzdycky
tézky. 5. Pro¢ netancujete (Ud.)? - ProtoZze nemam
s kym tancovat. 6. Travime malo ¢asu s kamarady.
7. Kdo veli v tvé rodiné? - Maminka. ©

7. Jak uz jste zjistili pfi studiu gramatiky, slovesa
ir a tener jsou opravdu velice uzite¢nd, tak hura
na né!

1. ...... (ir-nosotros) a casa. 2. ...... (tener-ta) que
descansar un poco. 3. ; ...... (ir-vosotros) a Espafia en




verano? — No, en verano ...... (ir-nosotros) a México.
4.Julia,; ...... (tener-td) hambre? - No,no ...... (tener-
yo) hambre, pero ...... (tener-yo) mucha sed. 5. Carlos
no ...... (tener-él) ganas de estudiar en la universidad.
6. Mafana ...... (ir-yo) de excursion a Pilsen con Olga,
porque ...... (tener-ellos) muy buena cerveza alli.

8. Ted by to chtélo maly oddech, ;verdad?
Poslechnéte si pisnicku o kuratkach
a doplnte chybéjici slova.

(pm 23

Los Pollitos

Hola, ...... los pollitos, pio, pio.

Los pollitos dicen pio, pio, pio,

cuando tienen ...... , cuando tienen ...... .

La gallina busca el maiz y el trigo,

les da la comida y les presta abrigo.

Bajo sus dos alas, acurrucaditos,

duermen los pollitos hasta el otro ...... .

Mi ... esla gallina, pio, pio, mi ...... es el gallito, pio, pio.
Cuando se levantan, dicen mamaita,

...... mucha hambre, dame lombricitas.

9. Atedzase do prace. Pfelozte do Spanélstiny.

ted nemam cas — kam jdete, kluci? - jdeme k Monice -
mami, pojedeme zitra na vylet? — to neni pravda, nemas
pravdu - v 1été¢ nemam chut se ucit - kolik je ti let? - je
nam stra$na zima — moji rodi¢e musi hodné pracovat,
protozZe ja pottebuji hodné penéz — dnes se musim naudit
2. lekci - pijdeme na pivo? - to je ale vedro! — kdy mas
narozeniny? - nemaji na nic cas

10. V nasledujicim cviceni si procvi¢ime
privlastiovaci zajmena, nejprve v kratkych
spojenich a pak to zkusime ve vétach.

moji kamarddi - jeho sourozenci - na$§ dim - tvoje
rodina - jejich §éf — Vase mésto — vasi profesoti - jeho
ptitelkyné - jeji rodice — nas pes

11. Mate prelozeno? Vyborné! Zkuste ted'
doplnit prelozena spojeni do vét. Urcité také
zvladnete preklad do ¢estiny.

1....... son médicos y trabajan en un hospital. 2. ;......
es grande? — Si, somos muchos. 3. ...... son mayores
que él. 4. ...... es extranjera, es muy guapa y ya habla
bien checo. 5. ;Cémo es ...... ? - Es muy pequenia,
pero me gusta mucho. 6. Manana voy de copas con
...... . 7. ...... siempre tiene hambre. 8. ...... cree que
trabajan poco, pero no es verdad. 9. ...... es fria, hasta
en verano. 10. ;Todos ...... son espaioles? — No, una
profesora es checa.

12. Poslechnéte si nasledujici dialog a pak odpo-
vézte na otazky. V prekladu nahravek si muize-
te ovéfit, zda jste spravné porozuméli. (((F 24

- Juan, qué mala pinta tienes, ;qué te pasa?

- Nosé.

- A ver, stienes trabajo?

- Si, tengo muy buen trabajo.

- ;Tienes problemas con tu jefe?

- No, mi jefe es muy simpatico.

- ;Tienes donde vivir?

- Bueno, vivo con mis padres, pero si, tengo donde vivir.

- sNecesitas dinero?

- No, gano mucho dinero.

- ;Tienes tiempo para tus amigos?

- Si, tengo mucho tiempo para mis amigos, cada fin
de semana vamos a tomar una cerveza.

- ;Y tienes tiempo para tu novia también?

- El problema es que tengo muchas novias y no
tengo tiempo para todas.

1. ;Juan trabaja o estudia? 2. ;Como es su jefe? 3. ;Juan
vive con su novia? 4. ;Por qué no necesita dinero?
5. ;Qué problema tiene Juan?
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